L'EXPRESSION
de LA CONSEQUENCE

l'avais oublié les clés au burean, si bien que je n'ai pas pu rentrer.
[l était si tard que j'al did aller dormir & lhitel.
Le film contenait des &léments racistes ; ¢’est pourquoi il a £t€ censuré,

LA CO NSEQ[: ENCE peut étre introduite par des conjonctions.

B« 5i bien gue » n'a pas de nuance particuliére ; il peat étre renforcé par « tant et si
hien que « ;
I ment beawcoup si bien gue personne me croll ce go il dil.
I s'esi opposé au govvernemen! tant el si bien gu 'l o da démissionner.

* « De sorte que » est une nuance de « s bien que - et introduit une conséquence certaine,
N conduisait sans permis de sorte qu'il @ 68 condamné @ la prison.

B = 5i. o tellement = « tant » + gue expriment l'intensité,

* u 8i v donne un caractére intensif & U'adjectif et & I'adverbe, 1] est aussi employé avec certai-
nes expressions comme apolr faim, soif, peur, envie, etc.
Elle érait sl généreuse que tout le monde U'aimait,
N conduit s vite que personne ne veut monter dans sa voihire.
J'éiais &i en colére que je suis parti sans dire au revoir,

* « Tant » donne un caractére quantitatif au verbe, « tant de » au nom :
! pleat fanf gue les champs sont inondés,
s ond fait tanf de braif gue les coising se sond ploins.

* » Tellement » donne un caractére intensif et quantitatif a l'adjectif, a 'adverbe, au verbe,
« tellement de = au nom. Il est aussi emplové dans certaines expressions comme : auodr soif,
frond, chawd, ete. :

Ce chien est tellement agressif qu'il aboie sans arrél

fls habitent tellement loin gue nous ne les voyens pas souvent
On a tellement ri qu'on n'a pas vo gu'tl éait frés fard.

On avait tellement chaud qu’'on ne pouvait plus bouger.

J'ai tellement de travail que je ne prendrai pas de vacances.



M LA CONSEQUENCE peut étre introduite par des mots de liaison.

B« Alors « et « done « indiquent un lien logique fort entre la cause et la conséquence ;
le résultat est senti comme évident.

* « Alors » sutilise surtout & 'oral :
Efle éfait en retard, alors on est partis.
On n'avait pas d'orgent, alors on n'a pas pris de vacances.

*  Done « s'utilise & l'oral et & 'écrit :

Vous aeez rendu une fewille Danche & Vexamen | donc tous maties pas appris volre
LIS,

La philosophie remet en question les idées reques | on peat done dire gu'elle s'oppose
X préjuges,

B« C'est pourquoi -, « c'est pour cela que ¢, « C'est pour ¢a que -, « c'est la raison
pour laquelle » indiquent un résultat logique en insistant sur la cause qui a été
exprimeée,

* w C'est pour cela que » s'ulilise & 'oral et a I'écrit
Jdlais malade, ¢'est pour cela gue je ne suis pas venue tracailler

Leurs produits sont de moins en moins exporiés. Cest poar cela qu’ils onl de gros
problémes financiers.

* v Cesl pour ca que ¢ s"ulilise & Moral seulement :
il plewvadd, ©'est poar ca gu on esf renteds nés vile.

* « ("est pourquoi «, « ¢'est la raison pour laquelle « s'utilisent surtout a I"écrit
Le prix du pain avait augmenté. C'est pourguod le peuple se révoltait.
Ce film contenait des éléments racistes | c'est la raison pour laquelle il a é1¢
CENSUrE,

B« Par conséquent v, « en conséquence » sont surtout utilisés dans la langue
administrative :
Lundi est un jour féné ; par conséguent/en conségquence nofre bangue sera fermée
du vendredi 17 heares aw mardi I heures,

B« Aussi et » ainsi » introduisent le résultat d'un comportement (= aussi) ou d'une
maniére d'agir (= ainsi) :
il s'est opposé au regime, aussi ol 616 oblige de quitter le pays. [aussia &, |
il &'est enfui a I'étranger | aingi a4l échappé qux poursuites. [ans il a dchappd...]

& s Algal e et alnsd o sont aurtout utilisés & 'éerl et teés souvent swivis de Dinversion verhbe-supat,



